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Von der Okonomie zur Oikonomia

Hilari Raguer Sufier

Angesichts der ungeheuerlichen Forderungen der Bergpredigt (die andere Wange
hinzuhalten, auch noch den Mantel herzugeben, doppelt so weit zu gehen, wie
gefordert, seine Feinde zu lieben ...) hat ein berithmter Theologe einmal geschrie-
ben, auf der Grundlage dieses Textes konne man weder einen Staat regieren noch
ein Unternehmen leiten, ja nicht einmal in einer Familie zusammenleben. Ich
mdchte diese Aussage umkehren und behaupten, dass man unméglich in einer
Familie gliicklich zusammenleben kann, wenn man sich nicht den Geist und den
Buchstaben der Bergpredigt zu eigen macht und bereit ist, auf das, was man fiir
sein Recht hilt, zu verzichten, ehe man sich mit dem Ehepartner oder Bruder
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entzweit, der seinerseits davon iiberzeugt ist, im Recht zu sein. Um es auf den
Punkt zu bringen: Das Reich Gottes, das Jesus verkiindet hat, ist daranf ausge-
richtet, dass wir alle in den Firmen, in den Staaten und in der gesamten menschli-
chen Gesellschaft als Mitglieder einer grofsen Familie leben, in der die Bergpre-
digt in die Tat umgesetzt wird. Sollte nicht auch die nene Wirtschaftsordnung, die
wir nach dem Zusammenbruch der alten anstreben, diesen Vorgaben folgen?

Fiir Aristoteles entfaltet sich das menschliche Verhalten in drei konzentrischen
Kreisen: dem individuellen, der sich von der Ethik leiten ldsst; dem des Familien-
lebens, der auf der oikonomia (von oikos, Haus, und nomos, Gesetz oder Norm)
beruht; und dem der Politik, der Leitung der pélis, des autonomen und souverdnen
Gemeinwesens. In der oikonomia im klassischen Sinn regiert die Selbstlosigkeit:
Die Eltern geben sich und alles fiir ihre Kinder hin, ohne einen anderen Lohn zu
erwarten als den, sie in einer guten Lebenssituation und gliicklich zu sehen.
Wenn die Kinder diese Hingabe mit dankbarer Liebe erwidern, werden auch die
Eltern vollkommen gliicklich sein, doch dieses Gliick der Eltern war nicht der
Grund fiir die vielen Opfer, die sie fiir ihre Kinder gebracht haben.

Obwohl er etymologisch betrachtet aus ebendiesem Wort oikonomia hervorgegan-
gen ist, scheint der heutige Begriff der Okonomie das genaue Gegenteil zu be-
zeichnen. Die Okonomie ist nicht von Altrnismus und Selbstlosigkeit, sondern
von Gewinn und egoistischem Eigennutz geleitet. Und wer ékonomisch wirtschaf-
tet oder haushilt, teilt nichts aus und gibt nichts her, sondern tut das genaue
Gegenteil: Er rafft und hortet. Der klassischen liberalen Okonomie zufolge be-
steht die wirksamste Methode, den allgemeinen Wohlstand zu férdern, darin,
jeden Einzelnen so handeln zu lassen, dass er sich persénlich am meisten berei-
chert. Der Vorsitzende einer konser-
vativen Partei und Prisidentschafts-
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kandidat einer gewissen lateinameri-
kanischen Republik verstieg sich bei
Protesten gegen die Armut des Grofs-
teils der Bevilkerung gegeniiber den
Demonstranten sogar zu der Aussage,
es kidme den Armen schon zugute,
wenn sie zulieflen, dass die Reichen
sich noch mehr bereicherten.

Wie O. Michel erklart (vgl. TWNT, oi-
kos usw.), bezeichnet das Wort oiko-

nomia im Neuen Testament vor allem
die Aufgabe des oikondmos: die Ver-
waltung von Haushalt oder Familie,
oikos oder oikia. So sagt der Herr im
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Gleichnis vom untreuen Verwalter: ,Leg Rechenschaft ab iiber deine Verwaltung
(oikonomia)! Du kannst nicht linger mein Verwalter sein (oikonomein).“ Darauf-
hin iiberlegt der kluge Verwalter (oikonomos): ,Mein Herr entzieht mir die Ver-
waltung (eikonomia). Was soll ich jetzt tun?“ (Lk 16,1-9) An anderen Stellen hat
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der Begriff jedoch, wie Michel erklart, eine streng religiése Bedeutung, ndmlich
~Heilsplan, Heilsveranstaltung, Heilsordnung*.

Der heilige Paulus und die Verfasser der deuteropaulinischen Briefe mussten eine
neue Sprache schaffen, um die Neuartigkeit des Evangeliums zu verkiinden, und
pragten hierzu neue Begriffe - vollig neue Worter oder alte Worter mit einer
neuen Bedeutung. Als sie nach einer Bezeichnung fiir das Vorhaben des Vaters
suchten, durch die EingiefSung seines eigenen, gottlichen Lebens alle Menschen
zu retten und in Jesus Christus zu seinen Kindern zu machen, fanden sie nichts
Besseres als eben oikonomia. In der selbstlosen Liebe der Eltern zu ihren Kindern
sahen sie einen Spiegel der Liebe des himmlischen Vaters zu allen Menschen.

In Eph 1,8-10 heif’t es: , Er hat uns ja das Geheimnis seines Willens zu erkennen
gegeben nach seinem Wohlgefallen, das er sich vorgenommen hat in ihm [Chris-
tus] fiir die oikonomia (Verwaltung oder Ausfiihrung; Vulgata: dispensatio) in der
Fiille der Zeiten.” Im selben Brief lesen wir in 3,8-9: ,Mir, dem allergeringsten
von allen Heiligen, ist diese Gnade gegeben worden, den Nationen den unausfor-
schlichen Reichtum des Christus zu verkiindigen und ans Licht zu bringen, was
die oikonomia des Geheimnisses sei, das von den Zeitaltern her in Gott [..]
verborgen war”. In Kol 1,25 steht geschrieben: ,Ihr Diener bin ich geworden nach
der oikonomia Gottes, die mir im Blick auf euch gegeben ist, um das Wort Gottes
zu vollenden®. In 1Kor 4,1 sagt Paulus, dass die Menschen die Apostel als
»0tkonomous (Verwalter, Verteiler) der Geheimnisse Gottes“ zu betrachten hit-
ten. In 1 Tim 1,4 spricht er von den Irrlehrern, die mit ihren Fabeln und endlosen
Stammb&dumen nur Streit hervorbringen, statt ,den Verwalterdienst (die oiko-
nomia) Gottes [zu] fordern, der im Glauben geschieht.“ Und in Tit 1,7 ordnet er
an, der Bischof miisse ,untadelig sein als Gottes Verwalter (oikonémos)“. In all
diesen paulinischen oder deuteropaulinischen Stellen wenden die Wérter oiko-
nomia und oikonomos auf den Vater im Himmel das Bild eines guten irdischen
Vaters an, der ganz fiir seine Frau und seine Kinder da ist. Die lateinische Vulgata
hat diese Begriffe mit dem Verb dispensare und den Substantiven dispensatio und
dispensator iibersetzt, von denen sich auch das spanische Wort ,dispensario®
ableitet: Es bezeichnet einen Ort, an dem Kranke und Unfallopfer selbstlos
betreut werden. In dhnlicher Weise gewéhrt man in den Ostkirchen aus oikonomia
im Sinne von Nachsicht das, was im lateinischen Westen als , Dispens* bezeich-
net wird, also Ausnahmen oder Abmilderungen eines Gesetzes, das sich im
Einzelfall als zu streng erweist. So wird aus oikonomia zum Beispiel eine zweite
EheschliefSung erlaubt, wenn jemand ohne Schuld mit seiner ersten Ehe geschei-
tert ist, die den harten Worten des Evangeliums zufolge an sich unaufléslich ist
(vgl. Mt 19,9).

In der Sprache der heutigen Theologie verwendet man den Begriff der géttlichen
Okonomie genauso wie das Neue Testament, nimlich fiir den Plan Gottes.
Auferhalb der Theologie hat das Wort Okonomiein der Umgangssprache unserer
Gesellschaft jedoch eine vollkommen andere Bedeutung.

Die Evangelien verwenden das Substantiv oikonémosin der geldufigen Bedeutung
»verwalter”; so zum Beispiel im Gleichnis vom klugen Verwalter, der, als sein



Herr ihn entldsst, einzelnen Schuldnern ihre Schulden erlidsst und sich auf diese
Weise Freunde macht. Die Kirchenviter sahen in diesem gewieften Verwalter
Jesus selbst, den oikondmos, der den Schatz des viterlichen Erbarmens gleichsam
zum Fenster hinauswirft. Deshalb fiihlt sich der Herr aus dem Gleichnis (kyrios =
Kyrios) auch nicht betrogen, weil genau das der Auftrag ist, den er seinem
Verwalter erteilt hat, und deshalb lobt er ihn (Lk 16,1-9) und stellt ihn uns als
nachahmenswertes Beispiel vor Augen: ,,Wer ist nun der treue und kluge Verwal-
ter, den der Herr iiber seine Dienerschaft setzen wird, um ihm die zugemessene
Speise zu geben zur rechten Zeit?* (Lk 12,42-46).

Das Fundament des kapitalistischen Systems sind die Zinsertrige, also ein Ge-
winn, der nicht aus Arbeit oder Wertproduktion, sondern lediglich daraus resul-
tiert, dass jemand ein Vermégen besitzt und einen anderen damit arbeiten lisst.
Guillermo Rovirosa (1897-1964), ein sehr eigenstindiger Denker und echter
Mystiker, dessen Seligsprechungsprozess zurzeit im Gang ist, hatte in dieser
Hinsicht eine ganz besondere Theorie. Er hatte in Spanien die HOAC (Hermanda-
des Obreras de Accion Catolica: Arbeiterbruderschaften der Katholischen Aktion)
gegriindet, eine kraftvolle christliche Arbeiterbewegung, die dem Franco-Regime
und der spanischen Amtskirche ein Dorn im Auge war. Letztere trennte ihn sogar
von den von ihm gegriindeten Bruderschaften, weil er sich nicht dazu hergeben
wollte, sie in eine Organisation wie die italienischen ACLI zu verwandeln, damit
sich aus ihnen die militanten Mitglieder einer christlich-demokratischen Partei
italienischer Machart rekrutierten, oder sie den Bischofen zu unterstellen, die fiir
die Zeit nach Francos Tod bereits ihre Pline schmiedeten. Rovirosa formulierte
eine radikale Kritik an der auf Zinsertrigen beruhenden kapitalistischen
Okonomie. Er sagte, dass die Kirche jahrhundertelang der Bibel (Dtn 15,71f;
23,20 verbietet es, vom ,Bruder”, also einem anderen Juden, nicht aber von
Nichtjuden Zinsen zu verlangen, und daran hielt man sich traditionell; im Neuen
Testament sind wir alle Briider) und den Vitern treu geblieben sei und den
Waucher, also den aus dem blofden Gebrauch von Geld erwachsenden Gewinn, als
Siinde verurteilt habe: Pecunia pecuniam non parit, so pflegte man zu sagen; doch
angesichts des entstehenden Kapitalismus geriet man ins Straucheln, und die
Sittenwéchter und Kirchenrechtler sagten, siindiger Wucher liege nur dann vor,
wenn die geforderten Zinsen stark iiberhcht oder die Bedingungen unredlich
seien. Rovirosa fragte: Was zahlt der Kapitalist, der auf Zins verleiht? Und
antwortet, dass es nicht das Geld sei, denn sein Geld erhalte er vollstindig
zuriick. Er bezahlt Zeit! Denn die Zeit ist eine Gabe Gottes, und Gott straft die
kapitalistische Welt damit, dass wir immer weniger Zeit haben.

Rovirosas Aussage wirkt auf den ersten Blick wie ein elegantes Bonmot, doch
dahinter verbirgt sich eine grofte Wahrheit. Wir hatten erwartet, dass infolge der
Industrialisierung und des vom Kapitalismus begiinstigten technischen Fort-
schritts weniger Arbeitsstunden nétig sein wiirden, um das, was wir fiir ein
bequemes Leben brauchen, zu produzieren, und dass wir deshalb mehr Freizeit
haben wiirden, doch genau das Gegenteil ist eingetreten. Die reichsten Menschen
und die Regierenden der reichsten Staaten haben die vollsten Terminkalender
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und werden am hdufigsten Opfer von Stress und Herzinfarkten. Die primitiven
Volker dagegen leben in Armut, aber in zeitlichem Luxus, das heifdt, sie haben
Zeit genug, um ihr Familienleben zu pflegen und miteinander zu reden. Das
Schlimmste ist, dass die grofien, multinationalen Kapitalisten nicht nur Zinsen
bekommen, sondern auflerdem eine Macht ausiiben, die (das sehen wir an der
derzeitigen Wirtschaftskrise) grofter ist als die der Staaten und sogar der interna-
tionalen Organisationen.

Dieses Paradox - oder diese Gottesstrafe, mit Rovirosa gesprochen - hat inzwi-
schen sogar die Ordensleute erreicht, die aufgrund der Vielzahl ihrer Aktivititen
zuweilen erhebliche Schwierigkeiten mit ihrem Gebetsleben haben. In nicht weni-
gen, eigentlich kontemplativen europdischen Klgstern klagen Ménche und Non-
nen iiber Zeitmangel. In nicht wenigen Klostern in Afrika oder Asien hingegen
leben die Ordensleute in aller Einfachheit als Selbstversorger auf der Grundlage
einer Okonomie aus Gemiisegarten, Hithnerstall und einem kleinen Viehbestand -
ein karges und doch in zeitlicher Hinsicht luxuriéses Leben, das es ihnen erlaubt,
die Liturgie nicht prunkvoll, aber in aller Ruhe und Andacht zu feiern, und das
ihnen lange Stunden Zeit 14sst fiir die lectio divina, das personliche Gebet und das
Gesprach mit den Mitbriidern oder Mitschwestern.

Und wenn die Politik (auf der nationalen Ebene der pélis und auf der internationa-
len oder kosmopolitischen Ebene) wieder zur oikonomia wiirde? Und wenn dies
dann eine oikonomia oikoumenikd wire? Der christliche Glaube im Licht der
Evangelien sieht die 6konomische Ordnung aus dem Blickwinkel der géttlichen
oikonomia, die sich von der grenzen- und selbstlosen Liebe Gottes leiten ldsst,
einer Liebe, die wir nachahmen sollten. Auf universaler Ebene geht die christliche
Sicht der oikonomia von der einhelligen Lehre der Viter aus, dass Gott die Erde
nicht fiir einige wenige, sondern fiir alle geschaffen hat, sodass der Reiche, der
dem Armen ein Almosen gibt, diesem etwas von dem zuriickerstattet, was ihm
gehort, wahrend er ihn beraubt, wenn er ihm kein Almosen gibt. Sie sieht die
Menschheit als eine grofie Familie, die nicht vom Gesetz des absoluten Privatei-
gentums, sondern von der oikonomia regiert wird, der zufolge die Vermogenden
ihre Giiter grofiziigig mit den Bediirftigsten teilen. Getreu dieser patristischen
Tradition erkldrt der heilige Thomas von Aquin, dass im Zustand dufierster Not
alle Giiter Allgemeinbesitz sind (Summa theol. II-11, q. 31,3 ad 3; q.32,7 ad 3; q.
62,5ad 4; q. 66,6 ad 1 und 7; q. 110,3 ad 4), doch kein Staat hat den Diebstahl in
Notsituationen bisher unter Straffreiheit gestellt, weil das absolute Privateigen-
tum genau dann in die allergréfite Gefahr gerit.

Der Wohlfahrtsstaat (der derzeit iiberall in eine schwere Krise geraten ist) war
eine zwar begrenzte, aber positive Anstrengung, sich der oikonomia anzunihern,
und gleichsam ein weltliches Echo der heiligen Utopie der Jerusalemer Urgemein-
de, in der niemand etwas sein eigen nannte, alles allen gemeinsam gehérte und
jeder so viel erhielt, wie er nétig hatte (Apg 2,44-45).

Wir haben von den 6konomischen Beziehungen zwischen den Individuen oder auf
staatlicher Ebene gesprochen, doch genauso wichtig oder noch wichtiger ist es,
das Gesagte auch auf die Beziehungen zwischen reichen und armen Lédndern



anzuwenden. Wir haben es weiter oben schon gesagt: Die oikonomiamuss oikou-
menikd werden. Die paulinische oikonomia erreicht kosmische Dimensionen, die
sogar in dkologischer Hinsicht folgenreich sind. Erinnern wir uns daran, dass die
weiter oben zitierte Passage aus Eph 1,9f die oikonomia oder den gottlichen
Heilsplan wie folgt definiert: ,in Christus alles zu vereinen, alles, was im Himmel
und auf Erden ist." In lyrischen Versen besingt Paulus die kosmische Tragweite
der Erlésung in Christus und die unauflosliche Verbindung der Menschheit mit
dem Universum: ,Die ganze Schopfung wartet sehnsiichtig auf das Offenbarwer-
den der Sohne Gottes. Die Schépfung ist der Vergdnglichkeit unterworfen, nicht
aus eigenem Willen, sondern durch den, der sie unterworfen hat; aber zugleich
gab er ihr Hoffnung: Auch die Schopfung soll von der Sklaverei und Verlorenheit
befreit werden zur Freiheit und Herrlichkeit der Kinder Gottes. Denn wir wissen,
dass die gesamte Schépfung bis zum heutigen Tag seufzt und in Geburtswehen
liegt.“ (Rom 8,19-22). Die ganze Erde seufzt, wenn der Mensch sie benutzt, um
seinen Egoismus zu befriedigen, wenn er sie durch kurzsichtige Ausbeutung
entwiirdigt oder wenn einige wenige sich ihrer bemichtigen, indem sie sie ande-
ren wegnehmen, und sich dadurch gegen die ,Freiheit und Herrlichkeit der
Kinder Gottes” vergehen.

Aus dem Spanischen iibersetzt von Gabriele Stein
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